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Comparison of the Abbreviated Mortality Lists from the Eighth and Ninth Revisions of the International Classification of
Diseases Used to Code Cause of Death.

Eighth Revision (List B) '®
All Causes (000—E999)

B 1 Cholera (000)
B 2 Typhoid fever (001)
B 3 Bacillary dysentery and amoebiasis {004, 006)

B 4 Enteritis and other diarrhoeal diseases (008, 009)
B 5 Tuberculosis of respiratory system (010-012)
B 6 Other tuberculosis, including late effects {013-019)

B 7 Plague (020)

B 8 Diphtheria (032)

B 9 Whooping cough (033)

B10 Streptococcal sore throat and scarlet fever (034)

B11 Meningococcal infection (036)

B12 Acute poliomyelitis (040—043)

B13 Smalipox (050)

B14 Measles (055)

B15 Typhus and other rickettsioses {(080-083)

B16 Malaria (084)

B17 Syphilis and its sequelae (090-097)

B18 All other infective and parasitic diseases
{Remainder of 000-136}

B19 Malignant neoplasms, including neoplasms of lymphatic

and haematopoietic tissue (140-209)

B20 Benign neoplasms and neoplasms of unspecified nature
(210-239)

B21 Diabetes mellitus (250)

B22 Avitaminoses and other nutritional deficiency {260-269)

B23 Anaemias {280-285)

B24 Meningitis (320)

B25 Active rheumatic fever (390-392)

B26 Chronic rheumatic heart disease (393—-398)

B27 Hypertensive disease (400—-404)

B28 Ischaemic heart disease (410414}

B29 Other forms of heart disease (420-429)

B30 Cerebrovascular disease (430—-438)

B31 Influenza (470—474)

832 Pneumonia (480—-486)

B33 Bronchitis, emphysema and asthma (490-493)

B34 Peptic ulcer (531-533)

B35 Appendicitis (540-543)

B36 Intestinal obstruction and hernia (550-553, 560)

B37 Cirrhosis of liver (571)

B38 Nephritis and nephrosis (580-584)

B39 Hyperplasia of prostate (600)

B40 Abortion (640—645)

B41 Other complications of pregnancy, childbirth and the
puerperium. Delivery without mention of complication
(630-639, 650-678)

B42 Congenital anomalies (740-759)

B43 Birth injury, difficult labour and other anoxic and
hypoxic conditions (764-768, 772-776)

B44 Other causes of perinatal mortality (760-763, 769-771,

773-775,777-77%9)

B45 Symptoms and ili-defined conditions (780-796)

B46 All other diseases (Remainder of 240—738)

BE47 Motor vehicle accidents {(E810-E823)

BE48 All other accidents (E800-E807, E825-E949)

BE49 Suicide and self-inflicted injuries (E?50-E959)

BE50 All other external causes (E960-E999)

Ninth Revision (Adapted Mortality List) 2°
All Causes (001-E999)

AM 1 Cholera (001)

AM 2 Typhoid fever (002.0)

AM 3 Other intestinal infectious diseases
(Remainder of 001-009)

AM 4 Tuberculosis (010-018)

AM 5 Whooping cough (033)

AM 6 Meningococcal infection (036)

AM 7 Tetanus (037)

AM 8 Septicaemia (038)

AM 9 Smallpox (050)

AMI10 Measles (055)

AM11 Malaria (084)

AM12 All other infectious and parasitic diseases
(Remainder of 001-139)

AM13 Malignant neoplasm of stomach (151)

AM14 Malignant neoplasm of colon {153)

AM15 Malignant neoplasm of rectum, rectosigmoid junction and
anus (154)

AM16 Malignant neoplasm of tracheaq, bronchus and lung (162)

AMI17 Malignant neoplasm of female breast (174)

AM18 Malignant neoplasm of cervix uteri (180)

AM19 Leukaemia {204-208)

AM20 All other malignant neoplasms (Remainder of 140-208)

AM21 Diabetes mellitus (250)

AM22 Nutritional marasmus (261)

AM23 Other protein—calorie malnutrition (262, 263)

AM24 Anaemias (280-285)

AM25 Meningitis (320-322)

AM26 Acute rheumatic fever (390-392)

AM27 Chronic rheumatic heart disease (393-398)

AM28 Hypertensive disease (401-405)

AM29 Acute myocardial infarction (410)

AM30 Other ischaemic heart diseases (411-414)

AM31 Cerebrovascular disease (430-438)

AM32 Atherosclerosis (440)

AM33 Other diseases of circulatory system
(Remainder of 390-459)

AM34 Pneumonia (480-486)

AM3S5 Influenza (487)

AM36 Bronchitis, emphysema and asthma (490-493)
AM37 Ulcer of stomach and duodenum (531-533)
AM38 Appendicitis (540-543)

AM39 Chronic liver disease and cirrhosis (57 1)
AMA40 Nephritis, nephrotic syndrome and nephrosis {580-589)
AMA41 Hyperplasia of prostate (600)

AM42 Abortion (630-639)

AMA43 Direct obstetric causes (640646, 651-676)
AM44 Indirect obstetric causes (647, 648)

AMA45 Congenital anomalies (740-759)

AM46 Birth trauma (767)

AMA47 Other conditions originating in the perinatal period
(760-~766,768-779)

AMA48 Signs, symptoms and ill-defined conditions (780-799)

AMA4? All other diseases (Remainder of 001-799)

AMS50 Motor vehicle traffic accidents (EB10-E819)

AM51 Accidental falls (E880-E888)

AM52 All other accidents, and adverse effects
(Remainder of EB00—E949)

AMS53 Svicide and self-inflicted injury (E9 50-E959)

AM54 Homicide and injury purposely inflicted by other
persons (E?60-E969)

AMS55 Other violence (E970-E999)
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